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Probe de examen:
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|.LITERATURA FRANCEZA

L e Moyen-Age et Renaissance:
1. Lapoésie médievale: F. Villon.
2. F.Rabelais- Gargantua et Pantagruel.
LeXVlI®siecle:
1. Leclassicisme. Concept, étapes, sources, doctrines, représentants.
2. P.Corneille
3. J Racine
4. Moliére
5. M-mede LaFayette La Princesse de Cleves.
LeXVIlI¢siecle:
1. LeXVIlI®siecle, siecle des Lumiéres. Les philosophes. L’ Enciclopedie.
2. Leconte philosophique de Voltaire.
Le XIX®siecle:
1. Leromantisme: une révolution mentale et spirituelle. Théoriciens et doctrine. Etgpes. Le mal du
siécle. Grands themes et représentants.
Victor Hugo
Leroman et |le théatre romantiques
Le réalisme: concept, doctrine, étgpes, représentants.
Honoré de Balzac
Stendhal
Flaubert
Charles Baudelaire
Paul Verlaine
X®siecle:
Lamodernité de lapoésie d’ Apollinaire.
P. Valéry —lapoésie en tant que reflexion immanente sur le langage poétique
Proust et les metamorphoses du discours narrétif: A la recherche du temps perdu.
Lastructure speculaire des Faux-Monnayeursd'A. Gide.
Aspects du roman contemporain. Le retour du récit. G. Perec romancier.
Lagénération ethique: Malraux, Saint-Exupéry, Camus.
Anouilh, Sartre, lonesco: nouvelles perspectives dans le théétre.
Apollinaire, Prévert: la renaissance de lapoésie.
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I1.LIMBA FRANCEZA

Phonétique:
1. Les phénomenes de phonétique syntaxique: la digonction et I’enchainement; la liaison et
I’élision.
Morphosyntaxe:
1. Lenombre (fonctions de |’ opposition de nombre; les marques du nombre dans la classe du nom
et de |’ adjectif).
2. Letemps (valeurs destemps simples et des temps composes).
3. Le GN minimal (le nom; les déterminants: définis et indéfinis).
4. LeGV (leverbe; types de compléments; constructions attributives).
Syntaxe:
Phrase noyau:
1. LeGN;
2. L’inversion du sujet.
3. Lecomplément d’objet direct.
4. Legroupe adverbial. La détermination temporelle.
Phrase moléculaire:
1. L’expression delacause.
2. L’expression de lacondition.
L exicologie:
1. Lessourcesd enrichissement du vocabulaire (L’ évolution sémantique; lapolysémie et la
monosémie).
2. Lesdifférentstypes de sens (larestriction, |’ extention du sens, lamétonymie, I’ amérioration et
lapéjoration du sens, I’ affaiblissement et I"intensification du sens).
3. Ladérivation lexicae.
4. Lacomposition (composésa base verbale et nominale).
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I1l.  TRADUCERE DE TEXT LA PRIMA VEDERE
Traducerea unui text pentru verificarea cunostintelor de limba franceza contemporana.
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